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Hinweise fiir Autoren und Autorinnen

Wir freuen uns, dass Sie einen Beitrag fiir Die Friedens-Warte verfassen werden. Die folgenden Hinweise
sollen Ihrer Orientierung, aber auch der Vereinfachung des Redaktionsprozesses dienen. Wir danken IThnen
fiir Thre Miihen und stehen bei weiteren Fragen gern zur Verfiigung (friedenswarte @bwv-verlag.de).
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1. Wissenschaftliche Verantwortung

Fiir den Inhalt der einzelnen Beitrdge tragt ausschliefSlich der Autor / die Autorin die wissenschaftliche
Verantwortung.

2. Manuskripteinreichung

1 Bitte senden Sie Ihr Manuskript als Datei im Wordformat (.docx, .rtf, .doc) per
E-Mail an friedenswarte@bwv-verlag.de.

9 Die Friedens-Warte erscheint halbjahrlich im Juni und im Dezember.

Publikationssprachen der Friedens-Warte sind Deutsch und Englisch. Es gilt die aktuelle
Rechtschreibung des Dudens bzw. des Oxford Dictionary.



Friedens -Warte — Hinweise flir Autorinnen und Autoren

3. Form der Manuskripte

1 Die Beitrdge sind mit vollstindigem deutschen und englischen Titel der Arbeit, Namen aller
Autoren / Autorinnen sowie Korrespondenzadresse(n) (Kontakt: Name einschl. akadem. Titel,
Funktionsbezeichnung, Institution, Postadresse, E-Mailadresse) zu versehen. Dariiber hinaus steht
es Thnen frei, weitere Angaben zu Threr Person, Threr Tétigkeit oder zum
Entstehungszusammenhang Thres Beitrags einzufiigen. Die Korrespondenzadresse(n) sind
zusammen mit Abstract und Keywords anzulegen, die dariiber hinausgehenden biographischen o.
A. Angaben sind in einer Sternchenfunote anzugeben.

91 Bei Artikeln sind dariiber hinaus notwendig:

1 deutsches und englisches Abstract (max. 1.200 Zeichen inkl. Leerzeichen, einfacher
Zeilenabstand).

1 Ubersetzung des Titels (entweder auf Englisch oder Deutsch), Kurztitel (bei Kiirzung fiir
Kolumnentitel).

1 4-6 Keywords auf Deutsch und Englisch.

1 Format: Titel (Deutsch und Englisch), Verfasser / Verfasserin, Abstracts, Keywords. Es folgt der
Beitrag. Nach dem Text des Beitrages folgt das Literaturverzeichnis.

9 Tabellen, Grafiken, Schaubilder etc., die nicht in Word erstellt wurden, (soweit vorhanden)
miissen jeweils als separate Bilddatei beigefiigt werden. Die Abbildungen sollen eine Auflésung von
mind. 300 dpi aufweisen und in Graustufen mit mind. 10% Schwarzanteil iibersendet werden.
Die Autoren / die Autorinnen sind daftr verantwortlich, dass bei Bedarf die Rechte zum Abdruck
vorliegen.

4. Zusatzliche Vorgaben fiir Konferenzberichte und Buchbesprechungen

Abstracts sind nicht voranzustellen. Bei Buchbesprechungen sind folgende Angaben im Titel notwendig:
Vorname Nachname, Titel, Auflage, Verlag, Ort Jahr, Seitenzahl, Buchpreis.

Ebenfalls ist hier der Name des Autoren / der Autorin sowie Korrespondenzadresse(n) (Kontakt: Name
einschl. akadem. Titel, Funktionsbezeichnung, Institution, Postadresse, E-Mailadresse) in einer
Sternchenfufdnote anzugeben.

5. Lange der Manuskripte

Die Lange des Beitrags wird mit dem Autor / der Autorin individuell vereinbart. Als grobe Richtlinie gelten
folgende Unter- und Obergrenzen:

Rubrik Zeichen (inklusive Leerzeichen)

Beitrage: etwa 45.000-70.000 (~ 12-20 S. im Format der Friedens-Warte)
Konferenzberichte: etwa 14.000-20.000 (~ 4-6 S. im Format der Friedens-Warte)
Rezensionen: etwa 10.000-16.000 (~ 3-5 S. im Format der Friedens-Warte)

Wenn Sie die Vorgaben nicht einhalten kénnen, wenden Sie sich bitte an die Redaktion.

6. Formatierung

1 Die Einstellung von SchriftgrofRe, Schriftart, Seitenrand, Zeilenabstand, Einzug erfolgt im Verlag.
1 Eindeutigkeit: Die verschiedenen Bestandteile des Manuskripts sollen eindeutig erkennbar sein
(Uberschriftenebenen, FlieBtext, GroRzitate, Fulnoten etc.).
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Schlichtheit: Weniger ist mehr. Bitte nutzen Sie Absitze, Hervorhebungen (kursiv oder fett) etc.
sparsam. Auf Unterstreichungen ist zu verzichten.

Auf manuelle Formatierung weitestgehend verzichten (keine manuelle Silbentrennung, keine
hédndisch eingefiigten Fufnoten, keine aktiven Verweise, keine durch Leerzeichen oder -zeilen
angelegten Absténde oder Einziige).

7. Zeichensetzung

=A =4 =4

Bei Verwendung eines Schragstrichs wird davor und danach ein Leerzeichen gesetzt.

Im Text werden Gedankenstriche ( — ) verwendet, wenn Sitze abgetrennt werden(davor und
danach ein Leerzeichen, Ausnahme: S. 5-10, 1995-1998). Andernfalls werden Bindestriche ( - )
genutzt.

Zitate werden in doppelte Anfithrungszeichen und nicht kursiv gesetzt.

Auslassungspunkte oder Hinzufligungen in Zitaten werden in eckige Klammern gesetzt.
Hervorhebungen im Text werden kursiv gesetzt.

8. Uberschriften

Jeder Beitrag muss gegliedert sein, sodass die Leserschaft anhand der Zwischeniiberschriften miihelos
erkennen kann, an welcher Stelle sich die Ausfiihrungen zu der gerade ihn / sie interessierenden Frage
befinden. Die Gliederung der Uberschriften erfolgt in der Form 1 / 1.1 / 1.1.1 etc. bis max. 6 Ebenen.

9. Abkiirzungen

Grundsiétzlich sollte das abzukiirzende Wort bei der Erstnennung ausgeschrieben und danach in Klammern
die Abkiirzung gesetzt werden. Dies gilt grundsétzlich nur fiir inhaltliche Abkiirzungen, vgl. folgende

Ausnahmen:
8 d.h. i.S.v. vgl.
a. A. Dr. i.V.m. USA, EU, UK
a.a.O. dt. m. w. N. UNTS
a.D. e. V. 0. 4., 0.A. VN, UN, UNO
Abs. etal. z. B. NGO
BGBI. etc. RGBL
bspw. f., ff. Rn.
BT-Drs. Fn. s0g.
bzw. ggf. u. a.
ca. i.d.R. u. 4., u. A.

1 Gesetze: Einmal im Text mit vollem Titel oder Kurztitel und Abkiirzung in Klammern nennen.

Danach kann die Abkiirzung verwendet werden.
Konventionen: Einmal als Volltitel mit (englischer oder deutscher) Abkiirzung nennen, danach
nur noch abkiirzen, z.B. ,,Convention on Certain Conventional Weapons (CCWC)*“.
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Institutionen: Wird eine Institution im Text genannt, so ist ihr Name bei der ersten Nennung
ebenfalls auszuschreiben und die Abkiirzung in Klammer dahinter zu setzen. Ab dann kann im
Text die Abkiirzung verwendet werden, z. B. ,der Internationale Strafgerichtshof (IStGH)*.

Hinweise zu Schreibweisen

Deutschsprachige Texte

f
f

E ]

Es wird der Begriff ,Genfer Konvention” anstelle von ,,Genfer Abkommen* verwendet.

HArtikel“ wird im Flie3text ausgeschrieben, in Fulsnoten mit ,,Art.“ abgekiirzt. Der Artikel wird mit
arabischen Zahlen angegeben, der Absatz dahinter wird in der Regel mit rdmischen Zahlen, z. B.
HArtikel 3 I1“. Dazwischen wird ein Leerzeichen gesetzt.

Ausnahmen bestehen, wenn die zitierte Konvention etwas anderes vorgibt.
Hhicht-internationaler” (bewaffneter Konflikt) wird mit Bindestrich geschrieben.

ynichtstaatlich“ wird zusammen und ohne Bindestrich geschrieben.

Bei Jahreszahlen werden jeweils die kompletten Zahlen angegeben, z. B. 1939-1945 (nicht 1939-
45).

Zahlen bis zwolf werden ausgeschrieben.

Im Regelfall werden fremdsprachliche Ausdriicke so geschrieben, wie sie auch in der
Ursprungssprache im selben Satzzusammenhang geschrieben werden wiirden. Diese werden
zudem kursiv gesetzt, z. B. ,sui generis*.

Englischsprachige Texte

f
f
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11.

In Uberschriften werden alle Worter groRgeschrieben, abgesehen von Pripositionen,
Konjunktionen und Artikeln — und das unabhéngig von der Lange der Worter.

Ansonsten gilt im Normalfall Kleinschreibung. Ausnahme: Titel von Organisationen, Programmen,
Amtsbezeichnungen, feststehenden Begriffen etc., die grof geschrieben werden. Viele englische
Ausdriicke werden in zahlreichen Schreibweisen verwendet und hier wie folgt standardisiert:
peacebuilding, nation-building, state-building, capacity-building, powersharing

Rechtsgebiete werden kleingeschrieben, z. B. ,international humanitarian law*.

,State“ sowie Verbindungen (z. B. ,state parties®) werden kleingeschrieben.

LArticle“ wird im Flief3text ausgeschrieben, in Fulsnoten mit ,Art.“ abgekiirzt. Es werden in der
Regel arabische Zahlen verwendet, der Absatz wird nach einem geschiitzten Leerzeichen in runden
Klammern angegeben, z. B. , Article 3 (2)“. Das Leerzeichen hinter der Artikelangabe wird auch bei
lit. gesetzt, z. B. ,Article 15 (c)“. Ausnahmen bestehen, wenn die zitierte Konvention etwas anderes
vorgibt.

Lnon-international” (armed conflict) wird mit Bindestrich geschrieben.

Literaturhinweise

In der Friedens-Warte ist sowohl die ,Harvard“- Zitierweise mit dem Nachweis in Klammern im Text als
auch die Zitierweise mit dem Nachweis in Ful3noten zuléssig. Die ausfiihrlichen Literaturangaben werden
in der Bibliographie zitiert, in den Nachweisen wird nur darauf verwiesen.

Beitrdge sollen als Erlauterung verwendeter bzw. zitierter Quellen entsprechende Nachweise enthalten,
die — als Ful3note — durchgehend beginnend mit 1 zu nummerieren sind. Alle Angaben werden durch ein
Semikolon getrennt und Fuf3noten sind jeweils am Ende mit einem Punkt zu versehen (jedoch keine
doppelten Punkte, wenn die Fulsnote mit einer Abkiirzung endet). Auf eine einheitliche Zitierweise ist zu
achten (Beispiele siehe unten).

|l
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Bei bis zu drei Autoren / Autorinnen eines Werkes werden diese namentlich aufgezihlt und mit
einem Schrigstrich voneinander getrennt. Bei mehr als drei Autoren / Autorinnen wird nur der /
die erste genannt und mit et al. ergénzt.

Bei ,mehrteiligen“ Quellenangaben werden Kommata gesetzt, z. B. ,,§ 5, Rn. 3.

Bei Beitrdgen in Journals / Sammelwerken werden nicht zusitzlich die Seitenzahlen fiir den
kompletten Beitrag oder die Anfangsseite genannt.

Literaturhinweise werden in den Nachweisen nach dem Muster ,Name Jahr, Seite“ gebildet.
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Beispiel: ,Miiller 2001, S. 35¢
und nicht ,,Miiller (2001)“, ,Miiller, 2001“ oder ,Miiller 2001, 35

Werden an einer Stelle mehrere Literaturhinweise in den Text eingefiigt, sind diese durch
Semikolon voneinander zu trennen. Beim Verweis auf zwei Texte eines Autors werden die zwei
Jahreszahlen mit Komma voneinander getrennt.

Beispiel: Miiller 1999a, S. 37, 1999b, S. 87, S. 91; Schmidt 2001, S. 127.

Dabei werden grundsétzlich alle Literaturtypen auf diese Art und Weise zitiert, auch
Zeitschriftenartikel und Webseiten.

Gerichtsentscheidungen:
Gerichtsentscheidungen werden mit Namen des Gerichts, Parteien (gingiger Titel), Datum,
Fundstelle und Seitenzahl angegeben.

Beispiel:
Internationaler Gerichtshof, Hungary vs. Slovakia (Gabcikovo-Nagymaros Project), 25.09.1997,
[.C.J. Reports 1997, S. 7.

Vertrage:
Ein Vertrag wird mit dem offiziellen Titel (ggf. Kurztitel), der Fundstelle (UNTS, BGBI etc.), und
der Seitenzahl zitiert.

Beispiel:
Wiener Ubereinkommen iiber das Recht der Vertrige, BGBI. 198511, S. 927.

Literaturverzeichnis

Das Literaturverzeichnis steht am Schluss eines jeden Beitrags. Dieses enthélt nur die im Beitrag
zitierte Literatur. Gerichtsentscheidungen oder Vertrige werden nicht aufgefiihrt.

Die Literaturliste muss vollstdndig sein, d. h. sie muss alle Angaben enthalten, auf die in den
Fuldnoten verwiesen wird. Jede Literaturangabe muss alle bibliographischen Angaben enthalten,
die in den nachfolgenden Beispielen gefordert sind. Uberpriifen Sie bitte, bevor Sie das
Manuskript einreichen, ob alle Literaturangaben im Text auch in der Bibliographie vorhanden
sind und umgekehrt.

Das Literaturverzeichnis wird alphabetisch nach dem Namen der Autoren / Autorinnen

Seite5v. 7



